Carl Manzano

Demonstrace ve Vidni 26.10. 1977
(str. 205-208)

,»ObKkli€ili jsme urad kanclére*

O demonstrovani a podvraceni

~Jako obvykle se mezi opravdové
odpurce atomové energie vmisily
take silné

skupiny levicovych

extremistd, které zneuzily
demonstraci pro své ucely“, napsal
denik ,Die Presse“ dne 27.10. 1977 o
velké demonstraci proti Zwentendorfu
v den statniho svatku.

,Die Presse” se mylila. Levicovi
extremisté se nejen vmisili mezi
bodry lid odparct atomu. Oni sedéli
rovnou ve vedeni demonstrace.
Iniciativou rakouskych  odpurcu
(I0AG) byly

organizovany velké demonstrace dne

atomove elektrarny

12. ¢ervna 1977 ve Zwentendorfu a
dne 26. fijna 1977 ve Vidni.

Carl Manzano

Demonstration in Wien am 26.10.1977
(S. 205-208)

» Wir haben das Kanzleramt umstellt*

Vom Demonstrieren und

Unterwandern

,Wie ublich hatten sich unter die
echten AKW-Gegner auch starke
Gruppen Linksextremer gemischt, die
die Demonstration fur ihre Zwecke
missbrauchten®, schrieb die ,Presse”
am 27.10.1977 Uber die grof’e Anti-
Zwentendorf-Demonstration am
Nationalfeiertag.

,pie ~Presse’ irrte. Die
Linksextremisten hatten sich nicht
einfach unter das biedere Volk der
AKW-Gegner gemischt, sie sal3en
direkt in der Demonstrationsleitung.

Organisiert wurden die grol3en
Demonstrationen am 12. Juni 1977 in
Zwentendorf und am 26. Oktober
1977 in Wien von der Initiative
Osterreichischer Atomkraftwerks-
gegner (IOAG).



V roce 1976 se rakouské skupiny

odpurci atomu v této iniciativé
spojily, nejprve volnou formou. Od
dubna 1977 meéla IOAG

pevnou a zavaznou strukturu s

iniciativa

konferenci delegovanych a volenym
,VSerakouskym koordinaénim

vyborem* (GOK).

Ten organizoval spole¢né akce. Jako
Clen vyboru jsem byl pro policii a
ufady oficialnim pofadatelem a
vedouci demonstrace. Z této pozice
jsem triumfalné prohlasil:

,Ufad kancléfe je obkligen®. Byl jsem
Marxisticko-
(MLS),

,masoveé organizace“ (maoistického)

take Clenem

leninistickych studentu

~,Komunistického svazu® (KB).
Zvlastnosti rakouskeho
protiatomového hnuti — a zaroven
podstatnym predpokladem uspéchu
bylo, Zze se spojily prakticky vSechny
skupiny odpurct atomu do jedné
zastreSujici organizace a ,spoleCné

pochodovaly®.

Seit 1976 hatten sich die
Osterreichischen Anti-AKW-Gruppen
in dieser Initiative
zusammengeschlossen, vorerst in
loser Form. Seit April 1977 hatte die
IOAG eine feste und verbindliche

Struktur mit einer
Delegiertenkonferenz  und einem
gewahlten ,Gesamtdsterreichischen

Koordinationsausschuss“ (GOK).

Dieser organisierte die gemeinsamen
Aktionen. Als Mitglied des GOK war
ich gegenuber Polizei und Behorde
offizieller Veranstalter und Leiter der
Demonstration. Als solcher hatte ich
triumphierend verkindet:

,Das Kanzleramt ist umstellt®. Und
ich war auch Mitglied der MLS, der
Marxistisch-Leninistischen
Studenten, einer
,Massenorganisation® des
(maoistischen) Kommunistischen
Bundes (KB).

Es war eine Besonderheit der
osterreichischen AKW-Bewegung -
und gleichzeitig eine wesentliche
Voraussetzung fur ihren Erfolg —
dass sich 1976/77 praktisch alle
osterreichischen Anti-AKW-Gruppen
in einer gemeinsamen
Dachorganisation zusammen-
gefunden hatten und ,gemeinsam
marschierten®.



To nebylo v zadném pripadé

samoziejmé, jak napf. ukazuje
pohled na Némecko (tehdy v Case
aktivit

Meinhof*).

RAF a skupiny ,Baader-

,Iniciativa rakouskych odpurci atomu*
(IOAG) a také jeji jednotlivé skupiny
byly nadstranickeé.

Odpurci byli sjednoceni spoleCnym
cilem, ale velmi rozdilni v socialnim a
politickém pozadi.

mohla

Spoluprace v Iniciativé

fungovat, protoze to byla skupina
osob, ktera prichazejic z rozdilnych

Jtaborld® mezi sebou a viéi aktivistim

vybudovala dostatek davéry, aby
skute€né mohla spole¢né jednat.
Moje pozice nebyla uplné

jednoducha. V Protiatomovém hnuti
jsem byl aktivhi od roku 1975, na
Videriské

spoluzalozil

Univerzité jsem

.pracovni skupinu
Atomova energie“. Jako zvoleny
mluvCi hnuti jsem byl celému hnuti a

aktivistim zavazan a velmi dobre

Das war, wie z.B. ein Blick nach
Deutschland zeigte (es war die Zeit
von RAF und ,Baader-Meinhof®),
keineswegs selbstverstandlich.

Die IOAG und auch die einzelnen
Gruppen der IOAG  waren
uberparteilich.

Man war einig im gemeinsamen Ziel,
aber hochst unterschiedlich im
sozialen und politischen Hintergrund.

Die Zusammenarbeit in der IOAG
konnte nur funktionieren, weil es eine
Gruppe von Personen gab, die aus
den  unterschiedlichen ,Lagern®
kommend, untereinander und
gegenuber den Aktivisten genugend
Vertrauen aufbauten, um tatsachlich
gemeinsam handeln zu kdnnen.

Meine Position war nicht ganz
einfach. Ich war seit 1975 in der Anti-
AKW-Bewegung aktiv, hatte an der
Uni Wien den Arbeitskreis
Atomenergie = mitbegrundet. Als
gewahlter Sprecher der Bewegung
war ich der Gesamtheit der
Bewegung und den Aktivisten
verpflichtet und wusste recht gut, was
die Bewegung vertrug und was nicht.
Andererseits war ich als Mitglied der



jsem védél, co hnuti snese a co ne.
Na druhou stranu jsem byl jako Clen
MLS

disciplinou. Po

organizace vazan interni

stranickou mém
prvnim proslovu mi jedna aktivistka
spontanné padla kolem krku, protoze
jsem — znamy jako maoista -
opomijel vlastni revoluéni pozadavky

a mluvil jménem vsSech.

Ale presné to, ,integrovat se do hnuti
tudiz

ideologickeé, politické a organizacni

a zfici se samostatné
prace komunisty v akéni jednoté”,
bylo zase vedenim Komunistického
svazu povazovano za ,vrdosSijné

vystupujici oportunistickou odchylku®.

Ohledné

jednoty“ probihala priubézné diskuse

rozsahu a formy ,akeéni
a vznikaly konflikty. Jak moc mohl

kazdy upfednostnit své vlastni
pozadavky nebo mél byt dokonce
nékdo vylou€en? VétSina odpurcu
atomu, také ti bez zvlastnich obav
z kontaktu s lidmi tfeba i opaénych
zvlast  zadostivi

nazorti, nebyli

pochodovat pod rudymi transparenty

MLS an die interne Fraktionsdisziplin
gebunden.

Nach meiner ersten Rede war mir
eine Aktivistin spontan um den Hals
gefallen, weil ich - als Maoist
bekannt — die eigenen revolutionaren
Anliegen hintangestellt und im Sinne
aller gesprochen hatte.

Doch genau das, das ,Aufgehen in
der Bewegung, der Verzicht auf die
selbstandige ideologische, politische
und organisatorische Arbeit als
Kommunist in der Aktionseinheit® galt
wiederum der KB-Fuhrung als
»hartnackig auftretende
opportunistische Abweichung®.

Um die Breite und Form der
L2Aktionseinheit* gab es laufend
Diskussion und Auseinandersetzung.
Wie sehr durfte jeder seine eigenen
Anliegen in den Vordergrund stellen
oder sollte gar jemand
ausgeschlossen werden? Die
meisten Atomgegner, auch solche
ohne besondere BerUhrungsangste,
waren nicht darauf erpicht, unter
roten Transparenten wie ,Vorwarts
im Kampf fur die Rechte der
Arbeiterklasse und des Volkes® zu



jako ,Vpred v boji za prava pracujici
tridy a lidu®.

Na druhé strané pfipadalo mnohym
tézké aplaudovat ,reakcionafi“ jako
byl Konrad Lorenz (kterému zazlivali
nebo

jeho minulost v Treti FiSi)

dokonce jit za Cernou rakvi

odpurkyné potratd Elisabeth Schmitz

(kterd& v8ak v Iniciativé nikdy
nepracovala).
Vybér  oficidlnich  fe¢niki  na
demonstraci musel byt dobre
vybalancovan.

Vsichni se v tom méli sami néjakym

zpusobem najit: Mésto — venkoy,
zapad - vychod, mladi - stafi,
,konzervativni“ — levicovi“ atd.

Dobfe vyvazena byla také dvojice
delegatl, ktera byla 26. fijna poslana
ke spolkovému kancléfi Kreiskymu:
starSi, dobfe situovana matka =z
Vidné a levicovy student z venkova.
Také mé vlastni proslovy musely byt
dobre

spolecny

formulovany: V popfedi

pozadavek, bojovné,
nadstranicky — a prece mélo byt
zretelné

vyjadfeno ,ideologickée

marschieren.

Auf der anderen Seite fiel es
manchem schwer, einem
,Reaktionar* wie Konrad Lorenz zu
applaudieren (dem man seine
Vergangenheit im Dritten Reich
ubelnahm) oder gar hinter dem
schwarzen Sarg der
Abtreibungsgegnerin Elisabeth

Schmitz herzugehen (die allerdings
nie in der IOAG mitarbeitete).

offiziellen
musste gut

Die Auswahl der
Demonstrationsredner
ausbalanciert sein.

Alle sollten sich wiederfinden: Stadt —
Land, West — Ost, alt — jung,
,ourgerlich“ — links®, etc.

Gut ausgewogen war auch die Zwel-
Personen-Delegation, die am 26.
Oktober zu Bundeskanzler Kreisky
geschickt wurde: eine altere,
gutburgerliche Mutter aus Wien und
ein linker Student vom Land.

Auch meine eigenen Reden mussten

wohl formuliert sein: Das
gemeinsame Anliegen im
Vordergrund, kampferisch,

Uberparteilich — und doch sollte die
.ideologische Fuhrung durch die
Arbeiterklasse” zum Ausdruck



vedeni délnickou tridou” se
znatelnym ,zaostfenim® na politické

otazky rozhoduijici pro revoluci.

O¢ pfi tom Slo? Boj proti atomové
energii nebyl klicovym pozadavkem
Vzdyt Dbyl

pokrok vyrobnich sil zakladem pro

Komunistického svazu.

komunismus — a atomova energie

byla vlastné jedna takova sila.

Pfirozené, ze v Kkapitalistickych
pomérech byla urCovana myslenkou
zisku a rozvijena bez ohledu na
lidu.

atomovym elektrarnam v Rakousku

potreby Proto byl boj proti
legitimni. Co ho pro vSeobecny tfidni
boj vlastné délalo zajimavym, byly
.praktické zkuSenosti samostatné
organizovanych lidovych mas v boji
statu“. Tento

proti  burzoaznimu

J;ozpor se statem® bylo potfeba

,priostfit® a spojit s ,bojem za

konecCny cil".

Rozhodnuti o uvedeni Zwentendorfu
do provozu bylo na spolkové vlade.
Presto se spolkovy kanclér Kreisky

relativné brzy rozhodl neucinit toto

kommen durch eine  deutlich
erkennbare ,Zuspitzung” auf die fur
die Revolution entschiedenen
politischen Fragen.

Worum ging es dabei? Der Kampf
gegen die Atomenergie war kein
Kernanliegen des KB. Immerhin war
der Fortschritt der Produktivkrafte die
Grundlage fur den Kommunismus —
und die Atomkraft war eigentlich eine
solche. Naturlich unter
kapitalistischen Verhaltnissen wurde
sie vom Profitdenken bestimmt und
ohne Rucksicht auf die Bedurfnisse
des Volkes entwickelt.

Daher war der Kampf gegen AKWSs in
Osterreich legitim. Was ihn fiir den
allgemeinen Klassenkampf eigentlich

interessant machte, waren die
»praktischen Erfahrungen der
selbstandig organisierten

Volksmassen im Kampf gegen den
bargerlichen Staat”. Diesen
,Widerspruch zum Staat® galt es zu
,scharfen” und ,mit dem Kampf um
das Endziel zu verbinden®.

Die Entscheidung uber die
Inbetriebnahme Zwentendorfs lag bei
der Bundesregierung.

Doch Bundeskanzler Kreisky hatte
sich relativ bald entschlossen, diese
Entscheidung nicht allein zu tragen,



rozhodnuti sam, nybrz se zastitit
samostatnym usnesenim parlamentu.
To nemohli odpurci atomové
elektrarny akceptovat, tim jim prece
jen méla byt zarovenn odebrana
vlastni demokraticka legitimita.

My, soudruzi Komunistického svazu,
jsme se snazili, aby se ,boj proti
parlamentnimu podvodu® stale vice
dostaval do stfedu pozornosti, aby se
tim parlamentarismus jako takovy

mohl zpochybnit.

To byl pro mne také skute¢ny duvod,

proC  spolkovy kancléf  (pfed
zapnutymi televiznimi kamerami) tak
prudce a emocionalné reagoval na
demonstrace pred svymi okny: ,To je

ad hoc demonstrace svolana lidmi,

ktefi Zadnym zpusobem
nereprezentuji rakousky lid a v
zadném  pfipadé nemaji jinou

legitimitu, kromé té, kterou si sami
dali...

teroristickymi

To jsou metody pouzivané
skupinami, tomu
nejsem ochoten se podfidit. Nemam
zapotfebi, aby par vSivaka takhle se

mnou zachazelo.”

sondern sich durch einen eigenen
Parlamentsbeschluss abzusichern.

Das konnten die AKW-Gegner nicht
akzeptieren, sollte ihnen damit doch
gleichzeitig die eigene demokratische
Legitimation entzogen werden.

Wir, die Genossen vom KB,
bemuhten uns, dass der ,Kampf
gegen den Parlamentsbetrug® immer
mehr in den Mittelpunkt rtckte und
damit der Parlamentarismus an sich
in Frage gestellt werden konnte.

Das war fur mich auch der
eigentliche  Grund, warum der
Bundeskanzler (vor laufenden
Fernsehkameras) so heftig und

emotionell auf die Demonstration vor
seinen Fenstern reagierte: ,Das ist
eine ad hoc einberufene
Demonstration von Leuten, die in
keinster Weise das Osterreichische
Volk reprasentieren und keinerlei
Legitimation haben, auller der, die
sie sich selbst gegeben haben ...

Das sind Methoden, angewendet von
terroristischen Gruppen, dem beuge
ich mich nicht.

Ich habe es nicht notwendig, mich
von ein paar Lausbuben so
behandeln zu lassen.”



Samoziejmé, Ze bylo nyni dobfe, ze
na demonstraci mluvili nejenom lidé
jako ja, nybrz i Konrad Lorenz. | kdyz
si i jako stary muz opravdu uchoval
néco ulinického, tak nebyl vlbec
zadnym vS8ivakem, nybrz ddstojnym a
vazenym starym panem, a k tomu
jesté nositelem Nobelovy ceny. Tomu
odpovidalo i rozhofCeni, s kterym
byly
protestnich rezolucich odmitany.

Kreiskyho ,vypadky* Vv

Ale utoky spoleCné s masivnim
hlasem tisku prfece jen mély jisty
byly
intenzivnéjSi, nové se objevila stale

ucinek. Interni diskuse
latentni nesouhlas s dominanci ¢lent
Probéhl

dokonce ,pravicovy“ pokus o pucC v

Komunistického svazu.

IOAG a dali velké demonstrace 9.
dubna 1978 se wuz nezucastnily
vSechny skupiny. Akce tohoto dne
probéhla uz pod novym heslem:
Jlidové hlasovani!”
,Vyhroceni” na ,00j proti
parlamentnimu rozhodnuti“ pfineslo

hnuti skuteCné nanejvyS ucinnou

Nun traf es sich naturlich gut, dass
nicht nur Leute wie ich, sondern auch
Konrad Lorenz auf der
Demonstration gesprochen hatten.
Wenn er sich auch als alter Mann
durchaus etwas Lausbubisches
bewahrt hatte, so war er definitiv kein
Lausbub, sondern ein wurdiger und
ernsthafter alter Herr,
Nobelpreistrager noch dazu.

Dementsprechend emport wurden
Kreiskys LJAusfalle” in
Protestresolutionen zurtuckgewiesen.

Aber die Angriffe zeigten, zusammen
mit dem massiven Presseecho, doch
eine gewisse Wirkung. Die internen
Diskussionen verstarkten sich, das
immer schon latente Unbehagen mit
der Dominanz der KBler brach neu
hervor. Es gab sogar einen ,rechten®
Putschversuch in der IOAG und bei
der nachsten Gro3demonstration am
9. April 1978 waren nicht mehr alle
Gruppen mit dabei.

Dieser Aktionstag stand schon unter

einer neuen Losung:
,Volksabstimmung!“.
Die ,Zuspitzung” auf den ,Kampf

gegen den Parlamentsentscheid®
brachte der Bewegung tatsachlich
eine hochst wirkungsvolle politische
Dynamik. Die Forderung nach einer



politickou  dynamiku.  Pozadavek

lidového hlasovani byl
Bude-li

odpurciim

logickym
dusledkem. parlamentnim
rozhodnutim jaderné
elektrarny odebrana legitimita, tak
nas pozadavek zase zbavi legitimity
parlamentni rozhodnuti. PoZadavek
byl pfednesen vazné, ale my jsme
rozhodné vychazeli z toho, ze by se
ho také Zzadna vlada neodvazila
realizovat. Kreisky ale tu hru obratil.
Dobfe si vzpominam na vecerni
vydani ,Kuryra“ s titulkem o lidovém
hlasovani a na pocit prekvapeni,
bezradnosti a trochu i porazeni.
Nejprve jsme byli rozhoféeni. Bylo
nam ale rychle jasné, ze by nemélo
velky smysl polemizovat s tim, ze

kanclér nas vlastni pozadavek spinil.

Skuteéné pfiSlo lidové hlasovani v
pravy Cas. VSechny vnitfni neshody
odpuarct atomové elektrarny byly
bezpfedmétné. Otazka, kdo s kym v
jaké organizaci spole¢né pusobil,

byla irelevantni, nebot se vSude
spontanné vynorovali novi aktivisté i

nové skupiny. Byl jen spoleCny cil.

Volksabstimmung war die logische
Folge. Sollte mit dem
Parlamentsbeschluss den  AKW-
Gegnern die Legitimation entzogen
werden, so entzog unsere Forderung
wiederum dem Parlamentsentscheid
die Legitimation. Sie war ernst
vorgetragen, aber wir gingen fest
davon aus, dass keine Regierung es
wagen wurde, sie auch umzusetzen.
Doch Kreisky drehte den Spiel3 um.
Ich erinnere mich gut an die
Abendausgabe des Kuriers mit der
Schlagzeile von der
Volksabstimmung und an das Gefunhl,
uberrumpelt worden zu sein.

Zuerst waren wir emport, doch es
dammerte uns rasch, dass es wenig

Sinn machte, dagegen Zu
polemisieren, dass der Kanzler
unsere eigene Forderung erfullt
hatte.

Tatsachlich kam die

Volksabstimmung genau zur rechten
Zeit. Alle internen Differenzen der
AKW-Gegner waren hinfallig. Die
Frage, wer mit wem in welcher
Organisation gemeinsam agierte, war
irrelevant, denn Uberall tauchten
spontan neue  Gruppen und
Aktivisten auf. Es gab nur das
gemeinsame Ziel.



Vitézstvi 5. listopadu 1978 bylo nase

velké prfani, ale vlastné prece
neuveritelne.

Byl to tak na vlas tésny vysledek, Ze,
jak Peter Weish trefné poznamenal,
kazdy jednotlivec si mohl diky své
vlastni angazovanosti pravem pripsat

vliv na vitézstvi.

Do radostného opojeni v noci 5.
listopadu se mi vtiral i pocit nelibosti,
ktery jsem si tehdy neumél vysvétlit.
Néco se dneSkem zménilo, nic uz
nebude tak jako predtim. Vyhrali
jsme, ale kdo skuteCné zvitézil —
,politicky“?

Nakonec se rakousky demokraticky
systém ve Zwentendorfu osveédcil.
Rakousko je dodnes ,bezatomové®.
O rok pozdéji slavil Kreisky nejvétsi
Druhé

Komunisticky svaz, ktery navzdory

volebni vitézstvi republiky.
sve vedouci roli v ,masovém hnuti”
dokazal kandidovat jen v ,proletarské
basté” méstské casti ,Viden vnitini
mésto/Wien Innere Stadt®, pfi téchto
O

pozdéji se organizace témeér zcela

volbach zalostné propadl. rok
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Der Sieg am 5. November 1978 war
erhofft, aber doch  eigentlich
unglaublich.

Es war ein so haarscharf knappes
Ergebnis, dass, wie Peter Weish
treffend bemerkte, jeder einzelne mit
Recht seinem eigenen Engagement
den Ausschlag flir den Sieg
zuschreiben konnte.

In den Freudentaumel in der Nacht
des 5. November mischte sich bei mir
auch ein Gefuhl des Unbehagens,
das ich damals nicht zu deuten
wusste. Irgendetwas war ab heute
anders geworden, wiurde nicht mehr
so sein wie vorher. Wir hatten
gewonnen, aber wer hatte wirklich —
,politisch” — gewonnen?

Letztlich hatte sich in Zwentendorf
das Osterreichische demokratische
System bewahrt. Osterreich ist bis
heute ,atomfrei“. Ein Jahr spater
feierte  Kreisky den  hochsten
Wahlsieg der Zweiten Republik. Der
KB, der trotz seiner fuhrenden Rolle
in der ,Massenbewegung“ nur die

Kandidatur in der ,proletarischen
Hochburg® Wien Innere  Stadt
geschafft hatte, ging bei diesen

Wahlen klaglichst unter.

Ein weiteres Jahr spater war die
Organisation praktisch in nichts
zerfallen, die desillusionierten



rozpadla, Clenové zbaveni iluzi byli

rozptyleni do vSech stran.

Politika a tisk stale varovaly ,pravé”
odpurce atomu, Ze jsou vyuzivani

extremisty. Ve skuteCnosti to bylo

spise obracené. Ekologicke
mysSlenkové  bohatstvi  ,rozlozilo®
extrémni levici 70. let minulého

stoleti. 80. Iéta minulého stoleti byla
ve znameni hnuti za zivotni prostredi.
V prosinci 1984 sice existovala v
hainburgské nivé ,Viktor — Adler —
barikada“, ale nikdo se nesnazil o to,
byt ,vedeni délnickou tfidou®“. Ti, co
okupovali nivu, mnozi z nich zde byli
poprvé, nesSlo jen o nivu, Slo jim
predevSim také o demokracii. Mné
nikdo tentokrat nemohl upirat, Ze
jsem ,pravym“ odpurcem elektrarny.
Znal jsem tu nivu dobfe a v minulych
letech pfi mnoha vyletech lodi jsem
se ji naucil cenit a milovat.

19. prosince 1984 jsem se kratce po
pulnoci ukryl uprostied nivy se
skupinou 15 az 20 lidi, kdyz se nahle
svétlo svétlometd

objevilo ze

cetnického auta.
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Mitglieder in alle Winde verstreut.

Immer wieder hatten Politik und
Presse die ,echten® Atomgegner
gewarnt, dass sie von Extremisten
unterwandert werden. Tatsachlich
passierte es umgekehrt. Das
okologische Gedankengut hatte die
extreme Linke der 1970er-Jahre

unterwandert. Die  1980er-Jahre
standen im Zeichen der
Umweltbewegung. Im Dezember

1984 gab es in der Hainburger Au
zwar eine ,Viktor-Adler-Barrikade®,
aber niemand bemuhte sich um die
,Fuhrung durch die Arbeiterklasse®.
Den Au-Besetzern, viele von ihnen
waren das erste Mal hier, ging es
nicht nur um die Auen, es ging vor

allem auch um Demokratie. Mir
konnte diesmal niemand streitig
machen, ein ,echter”

Kraftwerksgegner zu sein.

Ich kannte die Au gut und hatte sie in
den vorangegangenen Jahren bei
vielen Bootstouren schatzen und
lieben gelernt.

Am 19. Dezember 1984, kurz nach
Mitternacht, warf ich mich mitten in
der Au mit einer Gruppe von 15 bis
20 Leuten vor den plotzlich
auftauchenden Scheinwerfern eines
Gendarmerie-Autos in Deckung.



Musel jsem se bezdéCné smat. Byla
to vSechno skute¢né pravda, nebo
do

se

jsem se néjak dostal

partyzanského filmu? Konflikt
statnim aparatem se tedy ,pfiostfil,
zcela bez pfispéni néjaké marxistické
avantgardy. Zato vedle mne v nocni

nivé lezel jeden znamy meéstsky radni

videriské OVP, zastupce
konzervativnich lidovcU.

K osobé autora:

Carl Manzano, Mgr.

Narozen v roce 1953, studoval

obory biologie a zemépis na
Videnské univerzité a politické

védy na ,lInstitutu pro vyssSi
studia“, univerzitni asistent,
sekretar ekologicke komise
spolkové viady, jednatel ,Fora

rakouskych védcu pro ochranu
Zivotniho prostredi“ a planovaci
skupiny pro narodni park Donau-
Auen a spolku ,,Distelverein®. Od
roku 1977 reditel narodniho parku
Donau-Auen, v roce 1975
spoluzakladatel ,,pracovni skupiny
Atomenergie Wien*, 1977-1979
¢len vserakouského
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Ich musste unwillkarlich lachen. War
das alles wirklich wahr oder war ich
irgendwie in einem Partisanenfilm
gelandet?

Der Konflikt mit dem Staatsapparat
hatte sich also ,zugespitzt, ganz
ohne Zutun einer marxistisch-
leninistischen Avantgarde.

Dafur lag neben mir in der
nachtlichen Au ein bekannter Stadtrat
der Wiener OVP.

Zur Person des Autors:
Carl Manzano, Mag.

Geboren 1953, Studium der
Biologie und Erdwissenschaften
an der Universitat Wien und der
Politikwissenschaften am Institut
fiir Hohere Studien,
Universitidtsassistent, Schriftfiihrer
der Okologiekommission der
Bundesregierung, Geschaftsfiihrer
des Forums Osterreichischer
Wissenschaftler fiir Umweltschutz,
der Nationalparkplanung Donau-
Auen und des Distelvereins. Seit
1977 Direktor des Nationalparks
Donau-Auen. 1975 Mitbegriinder
des Arbeitskreises Atomenergie
Wien, 1977-79 Mitglied des
Gesamtdsterreichischen



koordinacniho vyboru ,lniciativy
rakouskych odpdrcu jadernych
elektraren (I0AG).

Preklad: Hana Jilkova

Uprava:
Helga Grimmova,
Bernhard Riepl
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Koordinationsausschusses der
Initiative Osterreichischer
Atomkraftwerksgegner (IOAG).



